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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Zu diesem Dokument

1. Zu diesem Dokument

1.1. Umgang mit der Betriebs- und Montageanlei-
tung

Die Betriebs- und Montageanleitung ist Teil der Pumpe.

= Geben Sie die Betriebs- und Montageanleitung an den nach-
folgenden Besitzer weiter.

Projektpumpen Bei kundenspezifischen Projektpumpen (Pumpentypen, die mit
.PL“ oder ,PML" beginnen) kénnen sich Abweichungen zur Be-
triebs- und Montageanleitung ergeben.

=>» Beachten Sie fir Projektpumpen zusatzlich die vereinbarten
Spezifikationen.

1.2. Symbole und Kennzeichnungen

Warnhinweis

Hier steht ein Hinweis, der Sie vor Gefahr warnt.

Hier stehen mdégliche Folgen bei Nichtbeachtung des
Warnhinweises. Das Signalwort, z. B. Warnung,
WARNUNG Weist Sie auf die Gefahrenstufe hin.

= Hier stehen Massnahmen zur Vermeidung der
Gefahr und ihrer Folgen.

Gefahrenstufen
Signalwort | Bedeutung Folgen bei Nichtbeachtung
GEFAHR |warnt vor unmit- | Tod oder schwere Kdrperverlet-
telbar drohender |zung bzw. schwere Sachscha-
Gefahr den sind die Folge.
WARNUNG | warnt vor mogli- | Tod oder schwere Korperverlet-
cher drohender zung bzw. schwere Sachschéa-
Gefahr den sind mdglich.
VORSICHT | warnt vor mogli- | Leichte Kérperverletzung oder
cher gefahrlicher | Sachschaden sind mdéglich.
Situation

Tab. 1
Sonstige Hinweise und Symbole
=> Hier steht eine auszufuihrende Tatigkeit (ein Schritt).

1. Hier steht der erste Schritt einer auszufiihrenden Tatigkeit.
Weitere fortlaufend nummerierte Schritte folgen.

i Dieses Zeichen weist auf wichtige Informationen hin.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Verwendung

Betriebsparameter und
Bedingungen

Anforderungen an
gefordertes Medium

.51*-Version — Version mit
Lebensmittelzulassung

2. Verwendung

2.1. Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Pumpen sind fiir die Férderung und Dosierung von Fliissigkei-
ten bestimmt.

Verantwortung des Betreibers

Die Pumpen nur unter den in Kapitel 4, Technische Daten, be-
schriebenen Betriebsparametern und Bedingungen einbauen und
betreiben.

Pumpen dirfen nur in vollstandig montiertem Zustand betrieben
werden

Vor der Férderung oder Dosierung eines Mediums priifen, ob das
Medium im konkreten Anwendungsfall gefahrlos gefordert werden
kann.

Vor der Verwendung eines Mediums Vertraglichkeit der Materialien
von Pumpenkopf, Pumpengehause, Membrane und Ventilen mit
dem Medium prufen.

Die Mediumstemperatur muss innerhalb des zulassigen Tempera-
turbereichs liegen (siehe Kapitel 4).

Das Fordermedium sollte keine Feststoffe enthalten, da diese die
Funktion der Pumpe beeintrachtigen kdnnen. Ist dies nicht sicher-
gestellt, muss der Pumpe ein Filter < 100 um mit ausreichend
grosser Filterflache vorgeschaltet werden.

Unsere Membran-Fllssigkeitspumpe der Version .51 sind von der
NSF nach dem NSF/ANSI Standard 169 zertifiziert und durfen
deshalb in Kontakt mit Lebensmitteln ohne Einschrankungen
eingesetzt werden.

Alle verwendeten Materialien sind toxikologisch Uberprift. Um die
Lebensmitteltauglichkeit zu gewahrleisten, werden unsere zertifi-
zierten Produkte jahrlich durch Audits der NSF Gberpruft.

Es sind ausschliesslich die .51-Versionen von der NSF zertifiziert.
Alle .51-Versionen weisen eine definierte Materialkombination auf,
welche zusatzlich eine FDA — Konformitatserklarung besitzen.

NSF: National Sanitary Foundation
FDA: Food and Drug Administration
ANSI: American National Standard Institute

* Auf Anfrage k6nnen diverse weitere zertifizierte Materialkombinationen
kundenspezifisch geliefert werden.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Verwendung

= Alle zertifizierten Membran-Flissigkeitspumpen enthalten in

der Typenbezeichnung die Bezeichnung .51 und auf dem Ty-
penschild ein NSF — Logo. Wenn keine oder nur eine von bei-
den Varianten vorzufinden ist, ist die Pumpe nicht zertifiziert.

Die Reinigung der Membran-FlUssigkeitspumpe ist anwen-
dungsbezogen. Aus diesem Grund kann die Mdglichkeiten der
Reinigung durch KNF nicht generell sichergestellt werden und
unterliegt der Zustandigkeit des Endkunden. Der Standard
NSF/ANSI 169 regelt OEM Produkte und besagt nichts tGber
die Reinigung einzelner OEM Produkte.

Alle mediumberihrenden Teile dirfen auch als Ersatzteile
ausgewechselt werden, ohne den zertifizierten Zustand zu ver-
lieren. Einzelteile dirfen nicht als zertifizierte Teile gehandelt
werden. Beim Tausch der Teile / Baugruppen dirfen aus-
schliesslich Original - Teile von KNF verwendet werden.

2.2. Nicht bestimmungsgemasse Verwendung

Die Pumpen dirfen nicht in explosionsfahiger Atmosphare betrie-
ben werden.

Fir Sonderausfihrungen ausserhalb der technischen Spezifikatio-
nen mit dem KNF- Fachberater Kontakt aufnehmen.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 30

0 Sicherheit

Personal

Sicherheitsbewusstes
Arbeiten

Umgang mit gefahrlichen
Medien

Hinweise

Umweltschutz

Entsorgung

Richtlinien und Normen

3. Sicherheit

+ Beachten Sie die Sicherheitshinweise in den Kapiteln

6. Montage und Anschluss und 7. Betrieb.

Die Pumpen sind nach den allgemein anerkannten Regeln der

Technik und den Arbeitsschutz- und Unfallverhitungsvorschriften
gebaut. Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren entste-
hen, die zu korperlichen Schaden des Benutzers oder Dritter bzw.
zur Beeintrachtigung der Pumpe oder anderer Sachwerte fiihren.

Die Pumpen nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie be-
stimmungsgemass, sicherheits- und gefahrenbewusst unter der
Beachtung der Betriebs- und Montageanleitung benutzen.

Sicherstellen, dass nur geschultes und unterwiesenes Personal
oder Fachpersonal an den Pumpen arbeitet. Dies gilt besonders
fir Montage, Anschluss und Instandhaltungsarbeiten.

Sicherstellen, dass das Personal die Betriebs- und Montageanlei-
tung, besonders das Kapitel Sicherheit gelesen und verstanden
hat.

Bei allen Arbeiten an den Pumpen und beim Betrieb die Vorschrif-
ten zur Unfallverhiitung und Sicherheit beachten.

Beim Fordern gefahrlicher Medien die Sicherheitsbestimmungen
im Umgang mit diesen Medien beachten.

An der Pumpe angebrachte Hinweise wie Durchflussrichtungspfei-
le und Typenschild beachten und in lesbarem Zustand halten.

Alle Austauschteile gemass den Umweltschutzbestimmungen
geschutzt lagern und entsorgen. Die nationalen und internationalen
Vorschriften beachten. Dies gilt besonders flur Teile, die mit toxi-
schen Stoffen verunreinigt sind.

Verpackung umweltgerecht entsorgen. Die Verpackungsma-
terialien sind recyclebar.

Altgerat umweltgerecht entsorgen. Altgerate Uber geeigne-
te Sammelsysteme entsorgen. Altgerate enthalten wertvol-
le recyclingfahige Materialien.

g

Die Deklarierung der Norm SJ-T 11364-2024 ,Hazardous Sub-
stance Disclosure Table HE#HR = £%" erfolgt geméss den

Vorgaben, die im Anhang dieses Dokuments detailliert beschrie-
ben sind.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 30

0 Sicherheit

EU-Richtlinien/Normen

Kundendienst und
Reparaturen

Die Pumpen entsprechen den grundlegenden Anforderungen der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS2).

Im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG sind die Pumpen
unvollstandige Maschinen und daher als nicht verwendungsfertig
anzusehen. Die Inbetriebnahme der unvollstandigen Maschine ist
so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die Maschine, in
die die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Best-
immungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht. Die
grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2006/42/EG nach
Anhang | (allgemeine Grundsatze) werden angewandt und einge-
halten.

Die folgenden harmonisierten Normen werden erflllt:
NF 300 DC / NF 1.300 DC

= EN 55022
= ENS55011

NF 300 DCB / NF 1.300 DCB"
= ENS55014 -1

= ENG61000-6—1

) Zur Einhaltung der genannten Normen ist die Pumpe geméss Kapitel
6.2. anzuschliessen

Reparaturen an den Pumpen nur vom zustandigen KNF Kunden-
dienst durchfiihren lassen.

Bei Instandhaltungsarbeiten nur Originalteile von KNF verwenden.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Technische Daten

4. Technische Daten

Pumpenmaterialien

Typenbezeichnung KP / KP.51 steht fiir:

Baugruppe Material
Pumpenkopf * PP

Ventilplatte EPDM
Wulstmembrane PTFE - beschichtet
Schwingmembrane PTFE

Membrane. 27 EPDM

Tab. 2 ) nach DIN ISO 1629 und 1043.1
Typenbezeichnung KT steht fur:

Baugruppe Material
Pumpenkopf * PP

Ventilplatte FFPM
Wulstmembrane PTFE - beschichtet
Schwingmembrane PTFE

Membrane. 27 FFPM / FPM

Tab. 3
Typenbezeichnung TT steht flr:

") nach DIN ISO 1629 und 1043.1

Baugruppe Material
Pumpenkopf * PVDF

Ventilplatte FFPM
Wulstmembrane PTFE - beschichtet
Schwingmembrane PTFE

Membrane. 27 FFPM / FPM

Tab. 4
Typenbezeichnung FT steht flr:

) nach DIN ISO 1629 und 1043.1

Baugruppe Material"
Pumpenkopf * PTFE

Ventilplatte FFPM
Wulstmembrane PTFE - beschichtet
Schwingmembrane PTFE

Tab. 5

") nach DIN ISO 1629 und 1043.1

* Der Pumpenkopf besteht aus Anschlussplatte und Zwischenplatte (Fig.1)
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Technische Daten

Hydraulische Leistungen

Parameter Wert
Forderleistung [I/min] V-2 > 3.0
Zulassiger Druck NF 300 [bar 0] 1
Zulassiger Druck NF 1.300 [bar 0] 6
Saughéhe [mMWS] 3
Tab. 6

) gemessen mit Wasser bei 20 °C / gegen atmosphérischen Druck

2) Je nach Viskositét der Flissigkeit, Materialausfiihrung des Pumpenkop-
fes und der verwendeten Schlauchstutzen/Schlduche kénnen sich Abwei-

chungen zu den aufgefiihrten Férderwerten ergeben.

Hydraulische Anschliisse

Parameter Wert

NF 300 / NF 1.300 G 3/8"
UNF 300/ UNF 1.300 NPT 3/8“
Empfohlener Schlauch ID [mm] 12

Tab. 7
Kenndaten NF 300 DC

Motorvariante 12V / 24V
Leistungsaufnahme [W] 20/20

| Last max. [A] 1.6/0.8
Max. zul. Stromaufnahme [A] 34/15
Schutzart [-] IP 50
Gewicht? [g] 1000
Tab. 9

Kenndaten NF 300 DCB

Motorvariante 12V / 24V
Leistungsaufnahme [W] 35/35

| Last max. [A] 21/1.19
Max. zul. Stromaufnahme [A] 25/2
Schutzart [-] IP 54
Gewicht? [g] 1000
Tab. 10

Kenndaten NF 1.300 DC

Motorvariante 12V / 24V
Leistungsaufnahme [W] 34 /34

| Last max. [A] 28/14
Max. zul. Stromaufnahme [A] 34/15
Schutzart [-] IP 50
Gewicht? [g] 1000
Tab. 12
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Technische Daten

Kenndaten NF 1.300 DCB

Motorvariante 12V / 24V
Leistungsaufnahme [W] 35/35

| Last max. [A] 2.5/1.66

Max. zul. Stromaufnahme [A] 25/2

Schutzart [-] IP 54

Gewicht? [g] 1000

Tab. 13

) Das Gewicht kann je nach Ausfiihrung leicht vom angegebenen Wert
abweichen.

I Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente (ESD)

Sonstige Parameter

Parameter Wert
Zulassige + 5 bis + 40
Umgebungstemperatur (°C)

Zulassige Medientemperatur (°C) + 5 bis + 80
Zulassige kinematische Viskositat des | < 150
Mediums [cSt]

Tab. 14
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Aufbau und Funktion

Auslass

Einlass
Anschlussplatte
Motor

Litzen
Kopfplatte
Zwischenplatte

NOOBRWN-

Auslassventil
Einlassventil
Forderraum
Membrane
Exzenter
Pleuel
Pumpenantrieb

NOOBDWN-

5. Aufbau und Funktion
Aufbau

NP
o’

Fig. 1: Membran — Fliissigkeitspumpe NF 300

t
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Fig. 2: Arbeitsprinzip

Die Membran-Flissigkeitspumpen basieren auf der Technik der
oszillierenden Verdrangerpumpen. Die elastische Membrane (4)
wird durch den Exzenter (5) und den Pleuel (6) auf und ab bewegt.
Im Abwartshub saugt sie das zu fordernde Medium Uber das
Einlassventil (2) an. Im Aufwartshub driickt die Membrane das
Medium Uber das Auslassventil (1) aus dem Pumpenkopf heraus.
Der Férderraum (3) ist vom Pumpenantrieb (7) durch die Membra-
ne hermetisch getrennt.

NF 300 - Version (Vorgegebene Férdermenge)
Dieser Pumpentyp stellt die einfachste Version der aufgefihrten

Produkte dar und férdert mit vorgegebener Fordermenge.

NF 300 .27 - Version (Vorgegebene Fordermenge mit
Uberdruckbegrenzung)

Fordert die Membran-Flussigkeitspumpe gegen ein geschlossenes
System, steigt der Férderdruck schnell Uber die maximal zuldssi-
gen Werte an. Um dem vorzubeugen, ist bei diesem Pumpentyp im
oberen Teil des Pumpenkopfes ein Uberstromventil integriert.
Ubersteigt der Druck den einstellbaren Grenzbereich (min. 1.5 bis

max. 6.5 bar(j), 6ffnet das Ventil und die Flussigkeit zirkuliert Gber

das pumpeninterne Bypass-System, von der Druck- zur Saugseite.
Damit wird ein weiterer Anstieg des Druckes verhindert.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Montage und Anschluss

6. Montage und Anschluss

Pumpen nur unter den Betriebsparametern und Bedingungen
einbauen, die in Kapitel 4, Technische Daten, beschrieben sind.

Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 3) beachten.

6.1. Montage

= Vor der Montage die Pumpe am Montageort aufbewahren, um
sie auf Umgebungstemperatur zu bringen.

Befestigungsmasse = Befestigungsmasse (siehe Fig. 3 bis 8)

NF 300__.27 DC T o S e
3 S

o

17

93
G3/8"

NF 300__DC

|
%
1 °

| 85.5

0

=
(Y]
(s =]
-
=
S
Lt 4
o
-
el
)

Fig. 5: Befestigungsmasse NF 300 DC

NF 1.300__.27 DC
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Fig. 6: Befestigungsmasse NF 1.300 DC

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
Original-Betriebs- und Montageanleitung 11



Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Montage und Anschluss
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Fig. 7: Befestigungsmasse NF 300 DCB
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Fig. 8: Befestigungsmasse NF 1.300 DCB
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Montage und Anschluss

Kihlluftzufuhr

Einbauort

Einbaulage

Fig. 9: optimale Einbaulage /
waagrecht

Entkoppelung

v

Fur Pumpen mit Lifterrad: Pumpe so montieren, dass das
Lifterrad des Motors ausreichend Kihlluft ansaugen kann.

Sicherstellen, dass der Einbauort trocken ist und die Pumpe
vor Regen, Spritz-, Schwall- und Tropfwasser geschutzt ist.

Pumpe vor Staubeinwirkung schiitzen.
Pumpe vor Vibration und Stoss schitzen.

Die Einbaulage der Pumpe kann prinzipiell frei gewahlt wer-
den. Fur maximale Genauigkeit und schnelle Entliftung die
bevorzugte Einbaulage beachten (Fig.9).

KNF empfiehlt, die Pumpe vom Rohrleitungssystem mecha-
nisch zu entkoppeln, z.B. durch Verwendung flexibler Schlau-
che oder Rohre. Auf diese Weise kann vermieden werden,
dass mogliche Schwingungen der Pumpe auf das System
Ubertragen werden.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Montage und Anschluss

Berlhrungs- und Fremdkéorper- Fir Pumpen mit Wechselstrommotoren:

schutz
Verletzungsgefahr im Betrieb

= Schutzmassnahmen gegen die Beriihrung der
unter elektrischer Spannung stehenden Teile
(elektrischer Anschluss, eventuell Motorwicklun-

WARNUNG gen) ergreifen.

= Schutzmassnahmen gegen die Berlihrung sich
bewegender Teile (z.B. Lifter) ergreifen.
Gefahr der Pumpenbeschadigung im Betrieb

= Schutzmassnahmen gegen das Eindringen von
Fremdkérpern in die Pumpe bzw. in den Motor
ergreifen (Schutzklasse beachten).

6.2. Elektrischer Anschluss

Fir Pumpen mit Wechselstrommotor:

Lebensgefahr durch Stromschlag
= Pumpe nur von autorisierter Fachkraft an-
schliessen lassen.

GEFAHR = Pumpe nur anschliessen lassen, wenn die
elektrische Versorgung spannungsfrei ist.

Fir Pumpen mit Gleichstrommotoren:
= Pumpe nur von autorisierter Fachkraft anschliessen lassen.

= Pumpe nur anschliessen lassen, wenn die elektrische Versor-
gung spannungsfrei ist.

=>» Beim elektrischen Anschluss die betreffenden Normen, Richtli-
nien, Vorschriften und technischen Standards beachten.

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Montage und Anschluss

Pumpe anschliessen

1. Daten der Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem
Motorentypenschild vergleichen. Stromaufnahme dem Typen-
schild entnehmen.

Motorenkabel anschliessen. Elektrische Daten siehe Kapitel 4.
i Auf die richtige Polung achten.

Bei Gleichstrommotoren:
rotes Motorenkabel: +
schwarzes Motorenkabel: -

Bei birstenlosen Gleichstrommotoren:
Falsche Polung kann zu Schaden an der Elektronik fiihren!

Bei Wechselstrommotoren darf die Versorgungsspannung um
maximal + 10 % oder — 10 % von den Angaben auf dem Ty-
penschild abweichen.

Zusatzbeschaltung fir ~ Um eine Entstérung nach EN 55014 - 1 Stéraussendung zu ge-
blrstenlosen DCB-Motor  wabhrleisten, ist dieser Pumpentyp mit birstenlosem Gleichstrom-
motor DCB mit einer Zusatzbeschaltung zu versehen. Die Zusatz-
beschaltung muss so nahe wie mdglich am Motor angebaut wer-
den.

Die Zusatzbeschaltung muss nach folgenden Elektroschema und
den darin definierten Bauteilen aufgebaut sein, um eine Dampfung
in der geforderten Grosse zu erreichen.

C1: Kondensator +

2200 yF /UN =12V C1
1000 uF / UN =24 V I @D

\%

\

Fig. 10: Zusatzbeschaltung

6.3. Hydraulischer Anschluss

Angeschlossene = Nur Komponenten an die Pumpe anschliessen, die fir die
Komponenten hydraulischen Daten der Pumpe ausgelegt sind (siehe
Kapitel 4, Technische Daten).

Schlauche = Nur Schlduche verwenden, die fir den maximal zuldssigen
Betriebsdruck der Pumpe ausgelegt sind (siehe Kapitel 4).

= Nur Schlauche verwenden, die gegen die zu fordernden Fliis-
sigkeiten ausreichend chemisch bestandig sind.

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Montage und Anschluss

6.3.1. Pumpe anschliessen

1
2.
[ ]
I

Eine Markierung auf dem Pumpenkopf zeigt die Durchfluss-
richtung an.

Schutzstopfen entfernen.
Saug- und Druckleitung anschliessen.

Saugleitung so kurz wie mdglich halten, um den Ansaugpro-
zess mdoglichst kurz zu halten.

Wird im Druckbereich gearbeitet, die Ubergange zwischen
Schlauch und Pumpenanschluss sichern, um ein Abspringen
der Schlauche zu vermeiden.

Schlauche und Ubergange auf korrekte und feste Verbindung
prufen.

Dichtigkeit der Installation prifen.
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Betrieb

7.
>

Betrieb

Pumpen nur unter den Betriebsparametern und Bedingungen
betreiben, die in Kapitel 4, Technische Daten, beschrieben
sind.

Bestimmungsgemasse Verwendung der Pumpen (siehe Ab-
schnitt 2.1) sicherstellen.

Nicht bestimmungsgemasse Verwendung der Pumpen (siehe
Abschnitt 2.2) ausschliessen.

Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 3) beachten.

Die Pumpen sind Einbaugerate. Vor ihrer Inbetriebnahme
muss sichergestellt werden, dass die Maschinen bzw. Anla-
gen, in welche die Pumpen eingebaut wurden, den einschlagi-
gen Bestimmungen entsprechen.

Verbrennungsgefahr
Der Antrieb erwarmt sich

= Antrieb der Pumpe nicht beriihren

VORSICHT = Kontakt mit brennbaren Materialien vermeiden

WARNUNG

Gefahr vor Bersten des Fluidsystems infolge
Uberdrucks

Die Pumpe baut Druck auf. Durch ein geschlossenes
System kann der max. zugelassene Betriebsdruck
Uberschritten werden. Dadurch kdnnen Verletzungen
oder Schaden an der Pumpe und am System ent-
stehen.

=> Betrieb gegen ein geschlossenes System ver-
meiden.

= Nur fluidberiihrende Teile verwenden, die min-
destens flur den Betriebsdruck der Pumpe aus-
gelegt sind.

= Falls notwendig, maximalen Systemdruck durch
geeignete Massnahmen begrenzen.

Pumpenstillstand >

Druckiiberschreitungen mit den damit verbundenen Gefahren
lassen sich durch eine Bypass-Leitung mit Druckentlastungs-
ventil zwischen Druck- und Saugseite der Pumpe vermeiden.
Weitere Informationen erteilen die KNF-Fachberater (Telefon-
nummer: siehe erste Seite).

Bei Pumpenstillstand in den Leitungen normalen atmosphéri-
schen Druck herstellen.

Fir Pumpen mit Thermoschalter oder elektronischem Uberlast-
schutz:

KNF Flodos BA_NF300_DE_09_068696.docx

Original-Betriebs- und Montageanleitung

17



Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Betrieb

Personenschaden und Beschadigung der Pumpen

durch automatischen Start

Wird der Pumpenbetrieb durch den Thermoschalter

oder die Elektronik wegen Uberhitzung unterbrochen,

starten die Pumpen nach Abkuhlung automatisch.

= Sicherstellen, dass hieraus keine Gefahrensitua-
tionen entstehen kdénnen.

WARNUNG

Ein- und Ausschalten der Pumpen

Motordrehzahl einstellen und Die Motordrehzahl der Pumpe und damit ihre Forderleistung kann
regeln  eingestellt und z.T. geregelt werden.

Details siehe Kapitel 4 Technische Daten
Einschaltdauer / Impulsbetrieb
Impulsbetrieb ~ KNF-Pumpen sind fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

Bei kurzen Start-/Stopp-Zyklen kann sich die Lebensdauer von
Burstenmotoren verandern.

¥ Wenn in der Applikation Impulsbetrieb auftritt, wenden Sie sich

fur weitere Informationen an die KNF-Fachberater (Telefon-
nummer: siehe erste Seite).

Pumpe einschalten

= Um ein Anlaufen der Pumpe in jedem Fall zu gewahrleisten,
sicherstellen, dass vor dem Anlaufen der Gegendruck ausrei-
chend reduziert wird. Dies gilt auch im Betrieb nach kurzzeiti-
ger Stromunterbrechung.

i Fur weitere Auskunfte diesbeziglich wenden Sie sich an die
KNF-Fachberater.

Pumpe ausschalten

= KNF empfiehlt: Bei Férderung von aggressiven Medien Pumpe
vor dem Ausschalten spulen (siehe Abschnitt 8.2.1), um die
Lebensdauer der Membrane zu verlangern.

= In den Leitungen normalen atmospharischen Druck herstellen
(Pumpe hydraulisch entlasten).

Forderleistung NF 300

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
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Betrieb

Forderleistung [I/min]
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Fig. 11: Férderleistung der Pumpe NF 300 DC /DCB
Forderleistung NF 1.300
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12

: Férderleistung der Pumpe NF 1.300 DC / DCB
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8. Instandhaltung
8.1. Instandhaltungsplan

Bauteil Instandhaltungs-Intervall

Pumpe - Regelmassige Prifung auf dussere
Beschadigung oder Leckage

Pumpenkopf - Reinigen, wenn Forderleistung

nachlasst, Pumpe kein Vakuum er-
zeugt oder nicht arbeitet (Kapi-

tel 8.2).
Membrane, Ventilplat- |-  Spatestens wechseln, wenn die
ten und Dichtungen Pumpenleistung nachlasst
Tab. 15
8.2. Reinigung

Hinweise zum Vorgehen Gesundheitsgefahrdung durch gefahrliche

Stoffe in der Pumpe
Je nach geférdertem Medium sind Veratzungen oder
Vergiftungen moglich.
WARNUNG = Bei Bedarf Schutzausrustung tragen, z.B.
Schutzhandschuhe.

= Pumpe mit einer neutralen Fllssigkeit spllen
und anschliessend leer pumpen.

8.2.1. Pumpe spiilen

= Bei Foérderung von aggressiven Medien empfiehlt KNF, die
Pumpe vor dem Ausschalten unter Atmospharenbedingungen
einige Minuten mit Luft (falls aus Sicherheitsgriinden notwen-
dig: mit einem Inertgas) zu spulen, um die Lebensdauer der
Membrane zu verlangern.

8.2.2. Pumpe reinigen

= Die Teile moglichst mit einem Wischtuch trocken reinigen.
Lésungsmittel sollten bei der Reinigung nicht verwendet wer-
den, weil sie die Kunststoffteile angreifen kénnen.

= Wenn Druckluft vorhanden ist, Bauteile ausblasen.
Voraussetzungen = Pumpe bzw. Antrieb vom Netz getrennt und spannungsfrei
=  Pumpe frei von gefahrlichen Stoffen
= Schldauche vom Pumpenkopf entfernt

=  Wenn Kopfteile demontiert werden, wird empfohlen, die
Membrane zu ersetzen

Werkzeug Anz. Werkzeug fir KP-, KP.51-, KT- und TT-Ausfiihrung
1 Schraubendreher Torx 20
Anz. Werkzeug fir FT-Ausflihrung
1 Kreuzschraubendreher Nr. 2
Tab. 16

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
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Instandhaltung
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Fig. 14: NF 300.27

Kopfplatte
Kopfschraube
Sechskantmutter M8x0.5
Gewindestift M8x0.5
O-Ring 214.5
Druckfeder
U-Scheibe 29
Unterstitzung .27
Membrane .27
Schwingmembrane
O-Ring @39
Anschlussplatte
Schutzstopfen
Ventilplatte
Zwischenplatte
Wulstmembrane
Pumpengehause
Scheibe 28
U-Scheibe 28

Demontage Pumpenkodpfe

1. Loésen der vier Kopfschrauben (2) und Abnehmen des ganzen
Kopfes.

Ventile und Dichtungen entfernen
2. Ventilplatte (14) von der Zwischenplatte (15) entfernen.

3. Schwingmembrane (10), Membrane.27 (9), Unterstiitzung.27
(8), U-Scheibe.27 (7) und Druckfeder.27(6) aus Anschlussplat-
te (12) entfernen.

4. O-Ring @39 (11) und falls vorhanden O-Ring @14.5 (5) von der
Kopfplatte entfernen.

5. Wulstmembrane (16) mit den Handen vorsichtig greifen und
entgegen den Uhrzeigersinn herausdrehen. U-Scheiben (19)
herausnehmen und sicherstellen, dass keine U-Scheiben (19)
ins Pumpengehause gelangen.

Es wird empfohlen die Wulstmembrane (16) zu ersetzen.

Teile reinigen

6. Wulstmembrane (16), O-Ring ©@14.5 (5), O-Ring @39 (11),
Membrane.27 (9), Schwingmembrane (10), Ventilplatte (14),
Zwischenplatte (15) und Anschlussplatte (12) mit einem Lap-
pen reinigen und anschliessend mit Pressluft abblasen.

Montage Wulstmembrane

7. Die auf dem Pleuel aufgelegten U-Scheiben (19) in gleicher
Anzahl wieder platzieren. Sicherstellen, dass keine
U-Scheiben (19) ins Pumpengehause gelangen.

Wulstmembrane (16) einschrauben.

Durch leichtes Andriicken des Wulstmembranrandes ist deren
Position in der gehduseseitigen Fuhrungspartie zu kontrollie-
ren.

Montage Ventilplatten

10. Ventilplatten (4) staubfrei in der richtigen Position in die Zwi-
schenplatte (15) einlegen.

Pumpenkopf montieren

= Der Montagevorgang unterscheidet sich je nach verwendetem
Pumpentyp. Fahren Sie deshalb mit dem Abschnitt (NF 300 -
Version oder NF 300.27 - Version) weiter, der lnrem Pumpen-
typ entspricht.

= Anschliessend Schlduche wieder am Pumpenkopf montieren.

NF 300 - Version

1. Schwingmembrane (10) in die Anschlussplatte (12) einlegen
und mit der Kopfplatte (1) mit eingelegtem, neuem O-Ring (11)
und O-Ring (5) abdecken.

KNF Flodos BA_NF300_DE_09_068696.docx
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300 Instandhaltung

2. Die Positionen der Zwischenplatte (15), der Anschlussplatte
(12) sowie der Kopfplatte (1) zueinander sind gegeben durch
die Anordnung der jeweils 3 Positionsgebern (Kopfschrauben-
Partien).

3. Die Scheiben (18) fur die Kopfschrauben (2) auf die Durch-
gangslécher der Kopfplatte (1) legen (keine Scheiben bei FT).

4. Die vier Kopfschrauben (2) in die Durchgangslécher des Pum-
penkopfes einflihren.

5. Kontrollieren, dass die Durchflussrichtung des Pumpenkopfes
(siehe Richtungspfeile auf Kopfplatte (1)) dem vorhergehenden
Zustand entspricht.

6. Pumpenkopf auf Pumpengehause aufsetzen und die vier
Kopfschrauben (2) tiber Kreuz festschrauben. Das maximale
Anzugsdrehmoment betragt 1.5 Nm.

NF 300.27 - Version

1. Schwingmembrane (10) wird in die Anschlussplatte (12) einge-
legt.

2. Die Membrane.27 (9) auf der Schwingmembrane (10) zentriert
auflegen.

3. Danach wird die Unterstiitzung.27 (8), die U-Scheibe.27 (7),
die Druckfeder.27 (6) Uber der Membrane .27 (9) aufgesetzt.

4. Kopfplatte (1) mit eingelegtem, neuen O-Ring (11), einge-
schraubtem Gewindestift (4) sowie Sechskantmutter (3) wird
vorsichtig Uber die ganze Einheit gefihrt.

5. Die Positionen der Zwischenplatte, der Anschlussplatte sowie
der Kopfplatte zueinander sind gegeben durch die Anordnung
der jeweils 3 Positionsgebern (Kopfschrauben-Partien).

6. Die Scheiben (18) fur die Kopfschrauben (2) auf die Durch-
gangslocher der Kopfplatte (1) legen (keine Scheiben bei FT).

7. Die vier Kopfschrauben (2) in die Durchgangslécher des Pum-
penkopfes einflihren.

8. Kontrollieren, dass die Durchflussrichtung des Pumpenkopfes
(siehe Pfeilrichtung auf Kopfplatte (1)) dem vorhergehenden
Zustand entspricht.

9. Pumpenkopf auf Pumpengehduse aufsetzen und die vier
Kopfschrauben (2) Uber Kreuz festschrauben. Das maximale
Anzugsdrehmoment betragt 1.5 Nm.

=>» Durch die vorgangig beschriebenen Tatigkeiten darf sich der
eingestellte Druck des Uberstrdmventils nicht verandert haben.
Sollte sich die Einstellung nach dem Zusammenbau dennoch
verandert haben, so kann nach Anleitung in Abschnitt 8.4 der
Wert im zulassigen Bereich der Pumpe und gegebenenfalls
der peripheren Installationen neu eingestellt werden.

KNF Flodos BA_NF300_DE_09 068696.docx
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0 Instandhaltung

Behalter (a), Pumpe (b),
Manometer (c) und Ventil (d)
moglichst auf gleicher

Hoéhe (+/- 15cm)

8.3. Teile ersetzen

Analoges Vorgehen wie im Abschnitt 8.2 Reinigung. Jedoch wird
im Arbeitsschritt 6 anders vorgegangen:

Wulstmembrane (16), O-Ring @14.5 (5), O-Ring @39 (11), Memb-
rane.27 (9), Schwingmembrane (10) und Ventilplatte (14) nicht
reinigen, sondern ersetzen.

8.4. Uberstrémung nachstellen
1. Testaufbau bzw. Instrumentierung gemass Skizze.

Testaufbau Uberstromung

i
LA
/, \ -HT_/ d
[ 1

 EEEE

Fig. 15: Testaufbau Uberstrémung

2. Pumpe einschalten und laufen lassen, bis System frei von
Luftblasen ist.

3. Ventil nach Manometer schliessen und Druck der Uberstro-
mung am Manometer prufen.

4. Sechskantmutter (3) I6sen.

Gewindestift (4) im Gegenuhrzeigersinn fir die Reduktion des
Druckes und im Uhrzeigersinn, um den Druck anzuheben, dre-
hen.

6. Mit der Sechskantmutter (3) den Gewindestift (4) in der ge-
wahlten Stellung fixieren.

KNF Flodos BA_NF300_DE_09_068696
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Stérungen beheben

9.

Storungen beheben

Fir Pumpen mit Wechselstrommotor:

Lebensgefahr durch Stromschlag

= Vor Arbeiten an der Pumpe die Pumpe von der
Stromversorgung trennen.

GEFAHR
= Spannungsfreiheit prifen und sicherstellen.
Pumpe férdert nicht
Ursache Stérungsbehebung
Pumpe ist nicht an die Strom- = Pumpe an die Stromversorgung anschliessen.
versorgung angeschlossen.
Stromversorgung ist ausge- = Stromversorgung einschalten.
schaltet.
Thermoschalter oder Elektronik |=» Pumpe vom elektrischen Netz nehmen.
der Pumpe hat angesprochen. | 3 Pumpe abkiihlen lassen.
= Ursache der Uberlastung bzw. Uberhitzung feststellen und
beseitigen.

Anschlisse oder Leitungen sind | = Anschlisse und Leitungen priifen.
blockiert. = Blockierung entfernen.
Externes Ventil ist geschlossen |=» Externe Ventile und Filter prifen.
oder Filter verstopft.
Membrane, Ventilplatten oder = Membrane, Ventilplatten und Dichtungen wechseln
Dichtungen sind abgenutzt. (siehe Abschnitt 8.3).

Tab. 17
Pumpe saugt nicht an
Ursache Stérungsbehebung
Pumpe ist saugseitig nicht = Saugseite der Pumpe anschliessen.
angeschlossen.
Flissigkeitsstand im Ansaugbe- [ =» Ansaugbehalter auffillen.
halter ist zu niedrig.
Schlauchverbindungen sind = Ubergange zwischen Schlauch und Anschliissen mit Klemm-
undicht. briden oder sonstigen Spannelementen sichern.
Peripheres Ventil ist geschlos- |=» Peripheres Ventil 6ffnen.
sen oder Filter ist verstopft. = Filter reinigen.
Pumpenkopf ist mit Gas geflillt. |=» Druck auf Druckseite reduzieren.
Druck auf Druckseite kann nicht
Uberwunden werden.
Partikel in der Pumpe. = Pumpenkopf reinigen (siehe Kapitel 8.2).
Pumpenteile sind gegen das zu |=» Pumpenkopf durch bestandige Kopfvariante ersetzen.
férdernde Medium nicht bestan-
dig.
Druck- und Saugleitung wurden |=» Druck- und Saugleitung gegeneinander tauschen.
untereinander verwechselt.

Tab. 18
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Stérungen beheben

Forderleistung, Saughéhe oder Druckhéhe zu niedrig

Die Pumpe erreicht nicht die in den Technischen Daten bzw. im Datenblatt angegebene Leistung.

Ursache Stérungsbehebung
Die saug- und druckseitig => Installation anpassen, Querschnitte der Bauteile Gberprifen.
angebrachten Installationen
beinhalten Bauteile (Schlauche,
Ventile, Filter usw.), die einen
zu hohen Widerstand aufbauen.
Schlauchverbindungen sind = Ubergénge zwischen Schlauch und Schlauchstutzen mit
undicht. Klemmbriden oder sonstigen Spannelementen sichern.
Partikel in der Pumpe. = Pumpenkopf reinigen; bei Bedarf saugseitig Filter einsetzen

(siehe Kapitel 8.2).
Viskositat des Fordermediums | =» KNF kontaktieren.
zu hoch.
Druck- und Saugleitung wurden |=» Druck- und Saugleitung gegeneinander tauschen.
untereinander verwechselt.
Pumpenteile sind gegen das zu |=» Pumpenkopf durch bestandige Kopfvariante ersetzen.
férdernde Medium nicht bestan-
dig.

Tab.19

Stoérung kann nicht behoben werden

Sollten Sie keine der angegebenen Ursachen feststellen kénnen,
senden Sie die Pumpe an den KNF-Kundendienst (Adresse siehe
letzte Seite).

1.

Pumpe spiilen, um den Pumpenkopf von gefahrlichen oder
aggressiven Flussigkeiten zu befreien (siehe Abschnitt 8.2.1).

Pumpe ausbauen.
Pumpe reinigen (siehe Abschnitt 8.2.2).

Pumpe mit ausgeflillter Dekontaminierungserklarung (siehe
Kapitel 11) und unter Angabe des geférderten Mediums an
KNF senden.
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Ersatzteile und Zubehor

10. Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteil-Kit

Ersatzteil-Kit Bestellnummer
Ersatzteil-Kit NF 300 KP / KP.51 068690
Ersatzteil-Kit NF 1.300 KP / KP.51 069727
Ersatzteil-Kit NF 300 KT / TT 068691
Ersatzteil-Kit NF 1.300 KT/ TT 069728
Ersatzteil-Kit NF 300 FT 151902
Ersatzteil-Kit NF 1.300 FT 151903
Ersatzteil-Kit NF 300.27 KP / KP.51 068692
Ersatzteil-Kit NF 1.300.27 KP / KP.51 069729
Ersatzteil-Kit NF 300.27 KT/ TT 068693
Ersatzteil-Kit NF 1.300.27 KT/ TT 069730
Tab. 20
Zubehor
Zubehor Bestellnummer
Einschraubnippel mit Dichtung EPDM G3/8* 168548
Einschraubnippel mit Dichtung EPDM NPT3/8“ | 168549
Einschraubnippel mit Dichtung FFKM G3/8* * 168550
Einschraubnippel mit Dichtung FFKM NPT3/8“* [ 168551

Tab. 21
* FFKM ist equivalent zu FFPM
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Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

Ricksendung der Pumpe

11. Riucksendung der Pumpe

KNF verpflichtet sich zur Reparatur der Pumpe nur unter der
Bedingung, dass der Kunde eine Bescheinigung Uber das

Fordermedium und die Reinigung der Pumpe vorlegt. Folgen
Sie hierflr bitte den Anweisungen auf www.knf.com/repairs .

Wenden Sie sich bitte direkt an Ihren KNF-Vertriebsmitarbeiter,
wenn Sie zusatzliche Unterstitzung fir lhren Rickgabeservice
bendtigen.
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Anhang

Membran-Flussigkeitspumpe NF 300

12. Anhang
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